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S. H.

Razglas c. kr. deželne vlade za Kranjsko 
z dne 2. majnika 1907. I., št. 2389/pr.,

s katerim  se razglaša med državno upravo, kranj
skim in  glavnim  odborom za obdelovanje barja 
sklenjeni dogovor o izvršitvi del, potrebnih ob 
Ljubljanici in ob Gruberjevem kanalu za osušltev  

Ljubljanskega barja.

Dogovor,
ki so g a  n a  pods tav i  poob las t i la  c. k r .  polje
d e lske g a  m in is t r s tv a  z d n e  17. fe b ru a r ja  1907 , 
št. 6 2 3 9 ,  e. k r .  d eže lna  v lada  ko t  zas to pn ica  
d rž a v n e  u p rav e ,  k ra n jsk i  deželni o d bo r  in g lavn i  
o d b o r  za obde lovan je  b a r ja  v zm is lu  § 6. zak on a  
z d n e  1. a v g u s ta  1 9 0 6 ,  dež. zak. št. 16, o iz
vršitv i  del, p o t r e b n ih  ob L ju b l ja n ic i  in ob G r u b e r 
j e v e m  k a n a lu  za osuši te v L ju b l ja n s k e g a  b a r ja ,  
sklenil i  t a k o :

I. Določila tehnične in administrativne 
vrste.

§ 1.
Z a  osuš i tev  L ju b l j a n s k e g a  b a r j a  p o t r e b n a  

d e la  ob L ju b l jan ic i  in  ob G ru b e r je v e m  k a n a lu  
se izvrše po P o d h a g s k e g a  a l te rn a t iv n e m  n a č r tu ,  
ki g a  j e  v to sk l ican a  a n k e tn a  k o m is i ja  z d n e  
2 5 .  ap r i la  1 8 8 9  s svo jim  m n e n je m  za sp re je m  
p r ip o ro č i la  t e r  s ta  g a  pozne je  p re g le d a la  d ržav n a  
u p ra v a  in deželn i  o dbor,  v p o trebšč in i ,  z n aša 
jo č i  4 ,1 8 4 . 0 0 0  K.

§ 2 .

K ot s ta v b n a  d o b a  j e  določen rok 
začenš i  od le ta  1 9 0 8  dalje .

let,

Kundmachung der k. k. Landesregierung 
für Krain vom 2. M a i 1907, Z. 2389/pr.,

m it welcher d a s  zwischen der S to a tsv e rw o l tu n n ,  
dem frniitifchcn Landesauöschuffe und dem M oras t-  
knlturhnnptausschnfse inbctrcsf der Dnrchfiilirung 
der fü r  die (kntwnffernng des Laibocher M o o r e s  
erforderlichen A rbeiten  am Laibachflnffe und am 
Gruber'schen Nanale abgeschlossene Übereinkommen 

v e r la u tb a r t  w ird .

Übereinkommen,
welches au f  G r u n d  der E rm äch tigung  des 
k. k. Ackerbanministeriums vom  17. F e b r u a r  
1 9 07 ,  Z .  6 2 3 9  zwischen der k. k. L a n d e s -  
reg ierung  fü r  K ra in  in  V er t re tu ng  der S t a a t s - 
V e rw a l tu n g , dem krainischen Landesausschusse 
u n d  dem M vrastku ltu rhaup tausschusse  in  G e 
m äßheit  des § 6 des Gesetzes vom 1. A ugust 
1 9 06 , L. G .  B l .  N r .  16 , betreffend die D u rc h 
f ü h ru n g  der fü r  die E n tw ässe ru n g  des Laibacher 
M o o r e s  erforderlichen Arbeiten am  Laibachflusse 
u n d  a m  G ruber 'schen  K anale , abgeschlossen w ird , 
wie fo lg t:

I. Bestimmungen technischer und administra
tiver Matur.

§ 1.
D ie  D u rc h fü h ru n g  der fü r  die E n tw ässe rung  

des Laibacher M o o r e s  erforderlichen Arbeiten am 
Laibachflusse u n d  am  G ruber 'schen  K an a le  erfolgt 
nach dem m it  dem Gutachten  der Enquete- 
K om m ission  vom 25 .  A p r i l  1 8 8 9  zur A nn ah m e  
empfohlenen u n d  seither von  der S t a a t s v e rw a l tu n g  
und  dem Landesausschusse einer Rev is ion  u n te r 
zogenen Podhagsky 'schen  A lte rna t iv -P ro jek te  mit 
dem Erfordern isse  von  4 ,1 8 4 .0 0 0  K.

§ 2 .

A ls  B auze it  w ird  ein T e rm in  von 5 J a h r e n ,  
beginnend vom J a h r e  1 9 0 8  a n  festgesetzt.



Ko bi se p r i  izvršitvi p o d je t ja  vsled p re -  
r a e m b e ,  o z iro m a  dopoln itve  n a č r t a  ali vsled 
d r u g ih  d o g o d k o v  p reko rač i l i  z akon ito  določeni 
naj  višji s t roški  v zn esk u  4 ,1 8 4 .0 0 0  K, b o d e  te 
s t ro ške  p re seg a joče  iz da tk e  pokr il  g lav n i  o d b o r  
za  obde lovan je  b a r ja  ko t  v zm is lu  zakona  z d n e  
23 .  a v g u s ta  1877, dež. zak. 14, postav l jen i  za
s to p n ik  u deležencev  L ju b l j a n sk e g a  b arja ,  ne d a  bi 
zah tev a l  sop lačevan ja  iz d r ž a v n e g a  zak lada , iz 
dež e ln e g a  za k la d a  in  iz s re ds te v  m es ta  L ju b l jan e .

Ko bi pa  d e ja n sk i  s trošk i  za izvrši tev  zgora j  
n a v e d e n ih  del ne  dosegli  znesk a  4 ,1 8 4 .0 0 0  K, 
j e  p r isp ev ke  raz rne rn o  z m a n jš a t i  v zm islu  § 7 
z a k o n a  z d n e  1. a v g u s ta  1 9 0 6 ,  dež. zak. št. 16.

§ 4.
P o d r o b n i  n ač r t i  za p o sam ezn e  dele podje t ja ,  

ki j i h  bo  m oreb i t i  še izdelati ,  p o trebu je jo  p red  
svojo izvršitvijo  o d o b re n ja  c. k r .  po ljede lskega  
m in i s t r s tv a  in  d eže lnega  odbora .  P r e m e m b e  že 
o d o b re n ih  n a č r to v ,  ki so v až n e g a  p o m e n a ,  se 
sm ejo  izvršit i  b rez  p o p re jš n je g a  p r i t rd i la  c. kr. 
po l jede lskega  m in is t r s tv a  in deže ln eg a  odbora .

§ 5.
P o s v e to v a t i  se  in  raz p ra v l ja t i  o n a ta n č n e jš ih  

po g o j ih ,  kako  j e  izvršit i  podje t je ,  j e  iz ročeno 
„k om is i j i  za o sušen je  b a r j a “ , ki obstoj i :

a) iz c. k r .  d eže ln eg a  p r e d s e d n ik a  ali n jeg o 
vega  n a m e s tn ik a  ko t  načeln ika ,

b) iz e n e g a  z a s to pn ik a  c. kr. po ljede lskega  
m in is t rs tv a ,

c) iz e n e g a  a d m in is t r a t iv n e g a  in e n e g a  te h n ič 
n e g a  z a s to p n ik a  c. kr .  deželne  vlade,

d) iz e n e g a  a d m in is t r a t iv n e g a  in  e n e g a  t e h n ič 
n e g a  za s to p n ik a  k ra n j s k e g a  dež. odbora ,

°) iz d v eh  zas topn ikov  g la v n e g a  o d b o ra  za 
obde lovan je  b a r ja ,

D iz e n e g a  zas to pn ik a  d ež e ln e g a  s to lne g a  m es ta  
L jub l jane ,

O) ‘z s t a v b n e g a  voditelja , v ko likor  se ra z 
p ravlja jo  s tvari  t e h n ič n e  vrste.

v'den*',ojV*3enemU ^oäKolj» pris to j i  sam o  posveto-

K o m is i ja  se skliče prvo  in  t re t je  če tr t le t je  
vsa  e g a  s t a v b n e g a  leta  in v rh u te g a  ta k ra t ,

§ 3-
W enn  sich bei A u s fü h ru n g  des U nternehm ens 

infolge von P ro jek tsabändernnge» ,  beziehnngs- 
weife P ro jek tse rgänznngen  oder infolge von  son
stigen Vorkommnissen eine Überschreitung des 
gesetzlich fesigestellten M ax im a lko s ten aufw and es  
von 4 ,1 8 4 .0 0 0  K  ergeben sollte, so w ird  der 
diesen A u fw a n d  übersteigende Kostenbetrag vom 
M orastku ltu rhaup tausschusse  a l s  dem im  S i n n e  
des Gesetzes vom 23 .  A ugust  1 8 77 ,  L. G .  B l .  
N r .  14, bestellten V ertre ter  der In teressenten  des 
Laibacher M o o re s  ohne Anspruch ans M i tz a h lu n g  
a u s  dem S taa tsschätze , dem L andesfvnde  und  
a u s  M i t te ln  der S t a d t  Laibach zu bedecken sein.

I m  F a l le  die tatsächlichen Kosten fü r  die 
A u s fü h ru n g  der vorbezeichneten Arbeiten den 
B e t ra g  von 4 ,1 8 4 .0 0 0  K  nicht erreichen, so hat 
eine verhä l tn ism äß ig e  H e ra b m in d eru ng  der B e i 
t räge im  S i n n e  des § 7 des Gesetzes vom
1. A ugust 1906, L. G .  B l .  N r .  16 , einzutreten.

§ 4.
D ie  e twa noch auszuarbe itenden  D e ta i l -  

Projekte fü r  einzelne Teile des U nternehm ens 
unterliegen noch vor ih rer  A u s fü h ru n g  der G e
nehm igung  ves k. k. A ckerban-M in is te r ium s und  
des Landesausschnsses. Ä nderungen  der bereits 
genehmigten Projekte, welche von nennensw erter  
Bedeu tung  s i n d , dürfen  ohne vorherige Z u 
st im m ung  des k. k. Ackerbauministeriums u n d  des 
Landesausschusses nicht vorgenom m en  werden.

§ 5.
D ie  B e ra tu n g  u n d  B e h a n d lu n g  der näheren 

M o d a l i t ä te n  der D u rc h fü h ru n g  des Unternehmens 
obliegt der „ M o ra s ten tw ässe ru n gs  - K om m iss ion ", 
welche besteht:

a) a u s  dem k. k. Landespräs identen  oder dessen 
S te l lver tre te r  a l s  Vorsitzenden,

b ) a u s  einem V ertre te r  des k. k. Ackerban- 
m in is te r ium s,

c) a u s  einem adm in is tra t iven  lind einem tech
nischen V ertre te r der k. k. Landesreg ie rung,

d )  a u s  zwei adm in is tra t iven  u n d  einem tech
nischen V ertre te r  des krainischen L a n d e s 
ausschusses,

e) a u s  zwei V ertre tern  des M o ra s tk n l tn r -  
Hauptausschnsses,

f)  a u s  einem V ertre te r  der L andeshaup ts tad t  
Laibach,

g )  a u s  dem B aule i te r ,  insoweit Angelegenheiten 
technischer N a t u r  verhandelt  werden.
D e m  B a u le i te r  steht n u r  eine beratende 

S t i m m e  zu.
D ie  E in b e ru fu n g  der Kom m ission ha t  im 

ersten u n d  drit ten  Q u a r t a l  eines jeden B a u ja h r e s



k a d a r  se n a č e ln ik u  to zdi p r im e r n o  ali k a d a r  
po ljede lsko  m in i s t r s tv o  ali deže ln i  o d b o r  ali 
g lav n i  o d b o r  za  obde lo van je  b a r ja  to žele.

P o d ro č je  ko m is i je  se  ra z teza  zlasti n a  n a 
s to p n a  o p r a v i l a :

1. d a ja t i  vodila  za ev e n tu a ln o  izdelovanje  
še  p o t r e b n ih  p o d r o b n ih  n a č r t i h  in  p o d ro b n ih  
s t ro š k o v n ih  p ro ra č u n o v ,

2. p reso ja t i  in  svoje m n e n je  o d d a ja t i  o 
nano v o  iz de lan ih  načrtov  in  p ro r a č u n ih ,

3. sk lepa t i  o času  in  nač in u  n j ih  izvršitve, 
p r i  č e m e r  p a  j e  ta k ra t ,  k a d a r  g r e  za nove  n a 
č r te ,  ali za p r e m e m b o  že o d o b re n ih  n ačr tov  v 
zm is lu  § 4., še p re d  n j ih  izvršitvijo  izprositi  
p ra v o č as n e g a  o d o b re n ja  o p era tov  pri p o ljede lskem  
m in i s t r s tv u  in  pri  deže ln em  odboru ,

4 . sk lepa t i  o razp isu  in  o d d a ja n ju  del, v 
ko liko r  se  ta  de la  n im a jo  izvršit i  v z m is lu  sk le 
p an ja ,  o m e n je n e g a  p o d  točko 3, p o to m  režije , 
o z i ro m a  v ro č n e m  d o go v o ru ,

5. j e m a t i  n a  zn an je  in  p reso ja t i  s ta v b n a  
p o roč ila ,  ki j i h  p redloži s tav bn o  vodstvo  na 
k o ncu  v sa k e g a  s l a v b n e g a  le ta  ali p a  od s luča ja  
do s luča ja  ob nas ta li  po treb i ,  k a k o r  tu d i  sk le 
p a t i  o o d re d b a h ,  ki bi bile m oreb i t i  na  p o d 
stav i t e h  poročil  p o trebn e ,

6. povzročiti  ko lavdaci je ,  k i  j i h  j e  izvršit i  
n a  k o n c u  v sa k e g a  s t a v b n e g a  leta,

7. p reso ja t i  le tne  r a č u n e  in kolavdaci jske  
posledice. K on čnove l javno  o d o b re n je  vseh  t e h  
op era tov  j e  p r id rž a n o  c. kr .  po ljed e lskem u  m in i 
s t r s tv u  in d ež e ln e m u  o d boru .

8 . P r e d la g a t i  p e rs o n a ln e  o d re d b e  in  n a 
g r a d e ,  k i  j i h  j e  u k re n i t i  d o g o v o rn o  s c. k r .  
po ljede lsk im  m in is t r s tv o m  in  deže ln im  o d bo ro m , 
zlasti  n a m e š č a n je  in  plačo s t a v b n e g a  vodite lja  in 
t e h n ič n ih  p o m o ž n ih  o rg a n o v ,  k i j i h  j e  im en o va t i  
po n a sv e tu  s t a v b n e g a  vodstva.

G lede  ra z p ra v n ih  p re d m e to v ,  o m e n je n ih  pod 
točko 1— 7, p o d a ja  te h n ič n i  odsek  (§ 8 )  kom is i j i  
p r im e r n e  nasvete .

K om is i jske  zap isn ik e  je  p re d la g a t i  dežel
n e m u  o d b o ru  in  po ljed e lskem u  m in is t r s tv u  na  
zn an je ,  o z i ro m a  v o d ob ren je .

Z a s to p n ik u  e. k r .  p o l jede lskega  m in is t r s tv a  
p r is to j i  p ra v ic a  one  sk lepe  k o m is i je ,  k a te r im  on

ititb außerdem  d a n n  stattzufinden, w enn der V o r 
sitzende dies fü r  angezeigt erachtet vder w enn das  
Ackerbanmiiiisterium vder der L andesausschuß  
vder der M o ras tk u ltu rh au p tau ssch u ß  dieselbe 
wünschen.

D e r  W irkungskre is  der K om m ission  hat sich 
insbesondere au f  die uachsteheudeu Geschäfte zu 
erstrecken:

1. E r te i lu n g  von Direktiven fü r  die even
tuelle Verfassung der noch erforderlich werdenden 
Detailprojekte u n d  Detailkostenvoranschläge,

2. P r ü f u n g  u n d  B egutach tung  der neu a u s 
gearbeiteten P ro jek te  u n d  Voranschläge,

3. Beschlußfassung hinsichtlich des Z e i t 
punktes u n d  der A r t  ih rer D u rc h fü h ru n g ,  wobei 
fü r  den F a l l ,  a l s  es sich u m  neue Projekte  vder 
tun die A b ä n d e ru n g  bereits genehmigter Projekte 
im S i n n e  des § 4  handeln  sollte, noch vor deren 
A u s fü h ru n g  die rechtzeitige G e neh m ig u u g  der 
O pera te  durch d a s  A c k e rb au -M in is te r iu m  und  
den L andesansschnß  einzuholen ist.

4. Beschlußfassung hinsichtlich der A u s 
schreibung u n d  V ergebung  der Arbeite», inso
f e r n  selbe nicht nach M a ß g a b e  der u n te r  P u n k t  3 
vorgesehenen Beschlußfassung im Regiewege, be
ziehungsweise im  Handakkorde a u sg e fü h r t  werde» 
sollten.

5. K enn tn is n a h m e  u n d  P r ü f u n g  der von 
der B a u le i tu n g  am  Schlüsse eines jeden B a u 
jah re s  vder fallweise bei eiutretendem Bedarse  
zn erstattenden B auber ich te ,  sowie die B esch luß 
fassung über die nach diesen Berichten e twa n o t 
wendig erscheinenden V erfügungen .

6. E in le i tu n g  der nach S c h lu ß  eines jeden 
B a n ja h r e s  durchzuführenden Kvllaudieruugett .

7. P r ü f u n g  der Ja h re s re c h n u n g e n  und  der 
Kollaudicrungscrgebnisse. D ie  endgültige G eneh
m ig u n g  aller dieser O pera te  w ird  dem k. k. Ackerban- 
M iu is te r iu m  u n d  dem Landesausschnsse Vorbe
halten.

8. A ntrags te l lung  hinsichtlich der einver- 
nehmlich vom k. k. Ackerbau - M in is te r iu m  und 
dem Landesausschusse zn treffenden P e r s o n a l -  
Verfügungen u n d  zu erteilender R em u n e ra t io n e n ,  
insbesondere der Bestellung u n d  H on o r ie ru n g  
des B a u le i t e r s  u n d  der über Vorschlag der B a u 
le itung zn bestellenden technischen H ilf so rga»e .

Hinsichtlich der u n te r  P u n k t  1— 7 bezeich- 
neten V erh and lungsgcgenstände  sind der K o m 
mission von S e i te  des technische» K om ites  (§ 8) 
die geeigneten Vorschläge zu erstatten.

D ie  Konimissionsprotokolle  sind dem L a n d e s 
ausschusse u n d  dem A c k e rb au -M in is te r iu m  zu r  
K e n n tn is  beziehungsweise zu r  G eneh m ig u n g  vor-  
zulegen.

D e m  V ertre te r  des k. k. A cke rb au -M in is te 
r iu m s  steht d a s  Recht zu ,  hinsichtlich jener B e -



ne p r i t rd i ,  p r id rž a t i  sk le p a n ju  po ljede lskega  m in i 
s t r s tva ,  k a te r e m u  j e  d o tičn e  ra z p ra v n e  u ra d n e  
sp ise  n e m u d o m a  predlož i t i .  Is ta  p rav ica  j e  p r i 
d r ž a n a  tu d i  d eže ln em u  o d boru .

8 6.
S ta v b n e g a  voditelja , ki m u  jo  iz ročena  ne- 

p o s re d n ja  izvršitev, im e n u je  deželni  o d b o r  v spo- 
r a z u m lje n ju  s c. kr. p o ljede lsk im  m in is t rs tv o m .

§ 7.

S tavbn i  voditelj  p rev zam e  vso o d go v o rn os t  
za s tva ri  p r im e r n o  izvršitev  vseli del in za svoje 
p o d ro b n e  o d re d b e  g led e  s tan ov i tno s t i  te h  d e l ;  
na loženo  m u  j e  iz v ršev an je  v seh  t e h n ič n ih  od- 
r e d e b  g led e  p r ip rav e ,  izvrš itve  in  ko lavdaci je  
s tavb  pod nadzo rs tvo m  v §  8. o m e n je n e g a  te h n ič 
n e g a  odseka.

P red lož i t i  m o ra  v z ače tk u  v sak ega  s ta v b 
n e g a  le ta  delovn i  p r o g r a m  za tekoče  leto s  po
t re b n im i  n a č r t i  in p ro ra č u n i  n a jp re j  t e h n i č n e m u  
o dseku  in  p o te m  g la v n e m u  o d b o ru  za obdelo 
vanje  barja ,  in  ta  g a  p redloži po  c. k r.  deželni  
vladi kom isi j i  za  o su šev an je  b a r ja  v posvetovanje  
in  sk lepan je .

S ta v b n i  voditelj  m o r a  sk rb e t i  za to, d a  se 
t e h n ič n i  odsek  o v seh  važn ih  d o g o d k ih  p r i  iz
vršitvi pod je t ja  obvesti  p rav o časno ,  to je ,  še 
p re d  p r ič e tk o m  d o t ič n ih  n a re d e b .

V posebno  n u jn ih  p r im e r ih ,  ki bi j ih  bilo 
n ev a rn o  od laša t i  in  j e  t a k o jšn ja  p o m o č  neob- 
l iodno  p o tre b n a ,  u k re n e  s tavbn i  voditelj  proti 
pozn e jšem u  n az n a n i lu  p r i m e r n e  o d re d b e  b rez 
od lo g a  sam .

P o  p re te k u  vsake s ta v b n e  do be  in po po
t reb i  tu d i  od s luča ja  do slučaja ,  m o ra  s tavbn i  
voditelj  sestaviti  poročilo  o s ta v b n e m  de lovan ju  
in n jeg a  u sp e h ih ,  k a k o r  tu d i  o m o re b i t i  d r u g ih  
v a ž n ih  o p az b a h  te r  g a  predlož i t i  t e h n ič n e m u  
o dseku , ki to poročilo  izroči kom is i j i  za osuše
vanje  b a r ja .

S tav b n i  vodite lj  in  d ru g i  s t a v b n o - n a d z o r 
s tveni o rg a n i  so dolžni za s to p n ik o m  e. kr .  polje
de ls ke g a  m in is t r s tv a ,  d eže ln eg a  o d b o ra  in g lav 
n e g a  o d b o ra  za obde lovan je  b a r ja  vsak  čas  d a ja t i  
re sn ičn a  po jasn i la ,  da ja t i  j i m  na  ra z p o lag an je  
po m a g a la ,  ki j i h  žele, t e r  j i h  sp loh  po svojih 
m o č e h  p o dp i ra t i  v izvrševanju  n j ih  s lužben ih  
dolžnosti.

schlüsse ber K om m iss ion ,  welchen berselbe nicht 
zugestimmt Hat, bic S chlnßfassnng  bem Ackerbau- 
M in is te r iu m  vorznbehalten, welchem bic betref- 
fenbeii V erhanb lungsak ten  soban» ohne V erzug 
vorznlegen fiitb. E in  gleiches Recht bleibt auch 
bem Laubesausschusse Vorbehalten.

§ 0.

D e r  zu r  unm it te lba ren  D u rc h fü h ru n g  be ru 
fene B an le i te r  w irb  vom Lanbesansschnsse ein- 
vernehmlich m it  bem k. k. Ackerbauministerium 
e rn an n t .

§ 7.
D e r  B a u le i te r  ha t  bie volle V e ra n tw o r tu n g  

fü r  bic sachgemäße A u s fü h ru n g  aller Arbeiten 
ltitb fü r  seine D e ta i la n o rb n u n g e n  rücksichtlich ber 
S tanbh af t ig k e i t  bieser Arbeiten zu übernehmen, 
uitb obliegt ihm  bie Vollziehung sämtlicher tech
nischer M a ß n a h m e n  hinsichtlich ber V orbere i tung , 
D u rc h fü h ru n g  u n b  K ol lau b ie ruu g  ber B a u te »  
miter ber K ontro l le  bes im  § 8  g enann ten  tech
nischen Komitees.

E r  ha t  zu B e g in n  eines jcbeit B a u ja h r e s  
b a s  A rb e i ts p ro g ra m m  fü r  b a s  lanfenbe J a h r  
m it  beit nötigen P lä n e n  u n b  Voranschlägen  
zunächst dem technischen Komitee u n b  sobann 
bem M vrastkn ltn rhaup tausschnssc  vorzulegeu, 
welcher basselbe im W ege ber k. k. L anbes-  
reg ierung  ber B e ra tu n g  unb  Beschlußfassung ber 
M orasteu twässeruugkom m ission  zuzuführen hat.

D e r  B au le i te r  ha t  b a fü r  zu s o rg e n , baß 
b a s  technische Komitee von allen wichtigen V o r 
kommnissen bei ber A u s fü h ru n g  bes U nte rnehm ens  
rechtzeitig, b as  ist, noch vor ber I n a n g r i f f n a h m e  
ber betreffenbeii V orkehrungen, verstänbigt w irb .

I n  besonbers bringenben F ä l len ,  in  welchen 
wegen G e fa h r  im  Verzüge eine sofortige Abhilfe 
unerläßlich ist, w irb  ber B au le i te r  gegen nach
trägliche Anzeige bie geeigneten V e rfüg u n gen  ohne 
V erzug selbst treffen.

Nach Abschluß jeber B a u pe r iob e  unb  nach 
B e b a rs  auch fallweise h a t  ber B a u le i te r  einen 
Bericht über bie B au tä t igkei t  u n b  bereit E rfo lge, 
sowie über etwaige attbere wichtige W a h r n e h 
m ungen  zn verfassen u n b  bem technischen Komitee 
vorzulegen, welches benselbeu ber M o ra s te u t -  
wässerungs-K om m ission  überm itte ln  wirb .

D e r  B au le i te r ,  sowie bie sonstigen m it  ber 
B auaufsich t  be trau ten  O rg a n e  finb verpflichtet, 
beit V ertre te rn  bes k. k. Ackerbauininisteriums, 
bes Laubesansschusses u n b  bes M o ras tk n ltu r-  
hauptausschusses jeberzeit w ahrheitsgetreue A u s 
künfte zu erteilen, bie gewünschten Behelfe zur 
V e r fü g u n g  zu stellen u n b  selbe überh aup t  bei 
A u s fü h ru n g  ihrer bienstlichen Obliegenheiten nach 
K räf ten  zu unterstützen.



8 8 .
P os lo v an je  s t a v b n e g a  vods tv a  v t e h n ič n e m  

in g o s p o d a r s k e m  oziru  j e  p o dvrženo  vobče in 
zlasti g led e  opravil ,  o m e n je n ih  v § 7., nadzo rs tvu  
t e h n ič n e g a  odseka ,  ki j e  sestav ljen  iz te h n ič n e g a  
v kom isi jo  za o su šev an je  b a r ja  o d p o s la n e g a  za
s to p n ik a  c. k r .  p o l jede lskega  m in is t r s tv a ,  deželne  
v lade in  d ež e ln e g a  o d bo ra ,  p o tem  iz po e n e g a  
t e h n ič n e g a  z a s to pn ik a  g l a v n e g a  o d b o ra  za  ob 
delovan je  b a r j a  in d eže ln eg a  s to ln e g a  m es ta  
L ju b l jan e .

P re d se d s tv o  vodi z a s to pn ik  c. kr. po ljedel
s k e g a  m in is t r s tv a  in ,  k a d a r  jo  ta  zad ržan ,  oni 
c. k r .  deželne  vlade.

T e h n ič n i  o dsek  m o r a  tudi  p resod iti  s tav bn e  
pogoje , ki j i h  sestav i s ta v b n o  vodstvo, sodelovati  
p r i  p o n u d b e n e m  razp isu ,  p re p r ič a t i  se o p r i 
m e rn o s t i  d e lovn ih  o d re d e b  vobče, p o tem  o k a 
kovosti  u p o ra b l je n eg a  s ta v b n e g a  g ra d iv a ,  n a d 
zorovati  p rav i lno  sp iso v an je  s ta v b n e g a  d n ev n ik a  
t e r  izvrševati  ko lavdaci jo  in  o b ra č u n  del.

O dsek  se  sn ide ,  k a d a r  n anes e  p o tre b a  in 
n a  vsak  n a č in  tu d i  ta k ra t ,  k a d a r  to žele v ko 
m is ij i  za o su šev an je  b a r ja  zas topan i  fak to rj i  
ali e d e n  n jeg o v ih  ud ov  ali s tav ben i  voditelj.

O dsek  sk liče  deželni o dbor.

P r i  p o svetovan ju  se j e  kolikor m oči izo
g ib a t i  p ro to k o la r ič n e g a  zap isovan ja ,  sk lepe  od- 
sekove  p a  j e  p isa ti  v zap isn ik .

§ 9.
N a  k o n c u  d e lovne  do be  v sak ega  le ta  za

p ro s i  s ta v b n i  voditelj  po g la v n e m  o d b o ru  za 
o bde lovan je  b a r ja  za ko lavdaci jo  i z v r še n ih  del.

K olavdaci jo  izvrši t e h n ič n i  odsek.

8  kolavdaci jo  del je  vsak r a t  zd ru ž i t i  tud i  
o b ra č u n  o s t ro š k ih  za d o tičn o  delovno dobo.

S tro šk e  ko lavdaci je  p lača  s ta v b n i  zaklad .
K olavdacijsk i  zap isn ik  j e  po g la v n e m  od 

bo ru  za o bde lovan je  b a r ja  predložit i  k o m is i j i  za 
o su šev an je  b a r ja .  K on čnove l javno  o d o b re n je  za
p i sn ik a  pris to j i  c. k r .  po ljed e lskem u  m in is t r s tv u  
in d e ž e ln e m u  o d bo ru .

D ie  G e b a ru n g  der B a u le i tu n g  in  technischer 
u n d  ökonomischer Beziehung unter lieg t im  allge
m einen u n d  insbesondere in  A nsehung  der im 
§ 7 e rw ähnten  Agenden der Ü berw achung  durch 
ein technisches Komitee, welches a n s  dem in  die 
M oras ten tw ässe rn n gs -K o m m iss io n  entsendeten tech
nischen V ertre te r  des k. k. A ckerbau-M in is tc r ium s , 
der L andesreg ie rung  und  des Landesausschnsses, 
d a n n  a u s  je einem technischen V ertre ter  des 
M oras tku ltn r-H aup tausschusses  u n d  der L a n d e s 
h aup ts tad t  Laibach gebildet wird .

D e n  Vorsitz fü h r t  der V ertre te r  des k. k. Acker
b a u -M in i s te r iu m s  und  in  dessen V erh ind e ru n g  
jener der k. k. L andesreg ie rung .

D a s  technische Komitee ha t  auch die von 
der B a u le i tu n g  zu verfassenden Baubedingnisse  
zu p rü fen ,  bei der O ffertausschre ibnng  m itzu 
wirken, sich von der Zweckmäßigkeit der A rbe i ts -  
D isp os i t io nen  im  a l lgem einen ,  d a n n  von der 
Q u a l i t ä t  des verwendeten B a n m a tc r ia le s  zu über
zeugen, die richtige F ü h r u n g  des B a u jo u rn a le s  
zu überwachen u n d  die K a lla u d ie rn n g  u n d  A b 
rechnung der Arbeiten vorzunehmen.

D a s  Komitee t r i t t  nach M a ß g a b e  des B e 
d arfes  u n d  jedenfalls auch d a n n  zusammen, w enn 
die in  der M o ras ten tw ässe rnngs-K om m iss ion  ver
tretenen Fakto ren  oder eines seiner M itg l iede r  
oder der B au le i te r  dies fü r  w ünschenswert  e r 
achten.

D ie  E in b e ru fu n g  erfolgt durch den L a n d e s 
ausschuß.

D ie  B e ra tu n g e n  haben un te r  tunlichster V e r 
meidung protokollarischer Niederschriften zu er
folgen ; dagegen sind die Beschlüsse des Komitees 
schriftlich niederzulegen.

§ 9.
A m  Schlüsse der jährlichen Arbeitsperiode 

ha t  der B a u le i te r  im  W ege des M o ra s tk u l tu r -  
Hanptansschnsses u m  die K ol laud ie rung  der a n s -  
geführten Arbeiten einznschreiten.

Letztere w ird  durch d a s  technische Komitee 
vorgenvm men.

M i t  der K o l lau d ie run g  der Arbeiten ist je
weilig auch die A brechnung fü r  die in  der be
treffenden B a u pe r iod c  gehabten A u s lag e n  zu ver
binden.

D ie  Kvllaudierungskvsten  t rä g t  der B a u fo n d .
D a s  K vllaudierungsprv tvko ll  ist im  Wege 

des M o ras tk u ltn r-H a u p ta u s sc h u s se s  der M o ra s t -  
en tw ässerungs-K om m ission  vorzulegen. D ie  end 
gültige  G enehm igung  des P r o t o k o l l e  steht dem 
k. k. A ckerbau-M in is te r ium  u n d  dem L andes-  
ausschusse zu.



N e p o s re d n je  po izvršen i  b rezp o tičn i  končn i  
kolavdaei j i  p re v z a m e  vse n a p ra v e  g lav n i  o d bo r  
za  obde lovan je  b a r ja ,  o z iro m a  m e s tn a  občina  
l ju b l jan sk a  v n ad a l jn je  vzdrževanje .

G lede  n a d a l jn je g a  n adz o ro v a n ja  s tavb  in 
g lede  p r ič e tk a  in izv rševan ja  vzdrževa ln ih  del, 
u k re n e  e. k r.  deže lna  v lada d o g o v o rn o  z deželn im  
o d bo ro m  p r im e r n e  odredbe .

§ H -
Iz s t a v b n e g a  zak lada  j e  p la č e v a t i :

n) p ra v e  s ta v b n e  s t roške ,  vštevši s t ro ške  za 
vzdrževan je  izv ršen ih  del do  k o n č n e  kolav- 
dacije ,

h) popolno  plačo s t a v b n e g a  vodite lja  in n je m u  
p o d r e je n e g a  t e h n ič n e g a  osebja ,

c) o d šk o d n in o  za de lovan je  ud ov  te h n ič n e g a  
odseka ,

d) p r is to jb in e  za kom is i je  in  za d ru g o  p o tre b n e  
u r a d n e  posle,

e) s t ro ške  za  t i sk  p o m ag a l ,  p o t r e b n ih  za za
varova lne  razprave ,

f)  deželi k ran jsk i  nas ta le  s t ro ške  v poplačilo  
izda tkov ,  k i  n a s ta n e jo  p re d  z a če tk o m  s tav be  
n a  r a č u n  s ta v b n e g a  zaklada.

§ 12.
C. k r .  d ržavn i  u p rav i ,  d e ž e ln e m u  odboru ,  

g la v n e m u  o d b o ru  za  obdelovan je  b a r ja  in d e 
ž e lnem u  s to lnem u  m es tu  L ju b l jan i  p r is to j i  p r a 
vica, d a  se vsak  poljubni  čas  po  svo jih  o rg a n ih  
p rep r iča jo  o n a p r e d k u  del in o n j ih  k akovos t i ;  
o rg a n i  s ta v b n e g a  n a d z o r s tv a  bo do  v ta  n a m e n  
odpo s lan im  fu n k c i jo n a r je m  dajali  v sa  zaželjena 
pojasn i la .

§ IB.
0 .  kr.  p o ljede lskem u  m in is t r s tv u  j e  v zm islu  

zak on a  z d n e  31 .  m a ja  18 89 . ,  d rž .  zak. št. 96 ,  
p r id rž a n o ,  do go v o rn o  s c. k r .  p ra v o so d n im  m in i 
s tr s tvo m  pri  s ta v b e n ih  de lih  uporab l ja t i  za to 
sposobne  kazn jence .

Število  in  m e z d a  t e h  kazn jen cev  se določi 
za. vsak  slučaj posebej  d o go v o rn o  m e d  o b em a
m in is t r s tv o m a .

N a č in ,  kako  j e  u p o ra b l ja t i  k azn jence ,  določi 
s tavbno  vodstvo, s k rb  za n j ih  t ra n sp o r t ,  oskrbo , 
p renoč išče  in n adz o ro v a n je  je na loženo  kaznil- 
n ičm  up rav i.

§ i o .
U nm it te lb a r  nach erfolgter anstandsloser 

Schlnßko lland ie rnng  sind die gesamten Herstel- 
lnngen  vom M orastknltnr-H anptansschnsse , bezieh- 
nngsweise  von der S tad tg em e ind e  in  Laibach in 
die weitere E r h a l tn n g  zn übernehmen.

Hinsichtlich der ferneren B eanfsich tlgnng der 
B a u te n  n n d  der E in le i tu ng  nnb  D u rc h fü h ru n g  
der E rh a l tu n g sa rb e i te n  werden von der k. k. L a n d e s 
reg ierung im  E invernehm en  m it  dem L an d es-  
ansschnsse die geeigneten V erfüg u n gen  getroffen 
werden.

§ H .
A n s  dem B a n fo n d e  sind zu bestreiten:

a) die eigentlichen Baukosten, einschließlich der 
Kosten der E r h a l tn n g  der sonstigen Arbeiten 
b is  zu r  S chlnßko lland iernng,

b )  die gänzliche E n t lo h n u n g  des B a u le i te rs  und  
des demselben untergeordneten technischen 
P e rso n a le s ,

c) die E n tschädigung  fü r  die Tätigkeit der M i t 
glieder des technischen Komitees,

d )  die G ebühren  fü r  K om m issionen u n d  son
stige notwendige A m tsh a n d lu n g e n ,

e) die Kosten fü r  die Drucklegung der zu den 
S ichers te l lnngsverhand lnngen  no tw endigen  
Behelfe,

f)  der dem L ande  K r a m  erwachsene A u fw a n d  
fü r  die Bestre i tung  der vo r  dem B a n b e g in n e  
ans R echnung  des B a n fo n d e s  zu bestreitenden 
A us lagen .

§ 12 .
D e r  k. k. S ta a t s v e rw a l tu n g ,  dem L an d es-  

ansschnsse, dem M oras tkn ltn r-H anp tansschnsse  und  
der L an deshaup ts tad t  Laibach steht d a s  Recht zu, 
sich zu jeder beliebigen Z eit  durch ihre O rg a n e  
von dem Fortschritte  der Arbeiten u n d  von deren 
Beschaffenheit zu überzeugen u n d  werden die 
B a n le i tn n g s -  u n d  B ananfs ich tso rg an e  den hiezu 
delegierten F u n k t io n ä re n  alle gewünschten A u s 
künfte erteilen.

§ 13.
E s  bleibt dem k. k. A cke rb au -M in is te r iu m  

im S i n n e  des Gesetzes vom  31 .  M a i  1 8 8 9 ,  R .  
G .  B l .  N r .  9 6 ,  Vorbehalten, im E invernehm en 
m it  dem k. k. Ju s t izm in is te r ium  geeignete S t r ä f 
linge bei den B a n a rb e i te n  zu verwenden.

D ie  Z a h l  u n d  die E n t lo h n u n g  dieser S t r ä f 
linge w ird  fallweise zwischen den genann ten  M i 
nisterien vere inbart  werden.

D ie  A r t  der V erw end u n g  der S t r ä f l i n g e  
h a t  die B a u le i tu n g  zu bestimmen, wogegen die 
S o r g e  fü r  den T r a n s p o r t ,  die V erpflegung , U n te r 
kunft u n d  Überw achung derselben der S t r a f h a n s -  
v e rw a l tn n g  obliegen w ird .



II. Določila denarstvene vrste.

§ 14.
V § 1. n a ved en i  s ta v b n i  s t rošk i  se p re s k rb e  

n a  ta  n a č in ,  d a  vp lača  m es to  L ju b l ja n a  svoj 
p r isp e v e k  ( 1 0 % )  v le tih  1 9 0 8  in 1 9 0 9  v š t i r ih  
o b ro k ih  d n e  I. m a r c a  in  1. s e p t e m b ra  n a ra v n o s t  
v s tavbn i  zak lad  (po  2 0 9 .2 0 0 ) ,  p r i sp e v k e  osta lih  
ud eležen ih  fak to rjev , ki si j i h  dežela  K ra n js k a  
p re sk rb i  p o to m  posojila ,  pa  j e  v s tavbn i  zaklad 
p lača t i  t a k o :

P risp evk i:
drž. m o l. zaklada deželo zasebnih

udeležencev

1 9 0 8 .  —  5 0 2 .0 8 0  K 1 2 5 .5 2 0  K —
1 9 0 9 .  —  5 0 2 .0 8 0  „ 1 2 5 .5 2 0  „ —
1 9 1 0 .  —  7 1 1 .2 8 0  „ 1 2 5 .5 2 0  „ —
1 9 1 1 .  —  1 6 7 .3 6 0  „ 1 2 5 .5 2 0  „ 5 4 3 .9 2 0  K
1 9 1 2 .  —  —  —  8 3 6 .8 0 0  „

P o  določilih  § 2. in § 9. z a k o n a  z d n e  
1. a v g u s ta  1 9 0 6 ,  dež. zak. št. 16, v sa k o k ra t  na  
d rž a v n i  m el i jo ra c i j sk i  zak lad  p r ip ada jo ča  plačila  
se izp lača jo  d e ž e ln e m u  o d b o ru  v v sa k e g a  polleta 
dospel ih  a n u i t e t a h ,  ki j i h  j e  izm e r i t i  tako , da  
od go v a r ja jo  4 '1  % n e m u  o b res to van ju  za  p r e 
sk rb o  d e ja n sk ih  izda tkov  p o t r e b n e g a  zn esk a  z 
a n t i c ip a tn im  plač i lom  in  am o r t izac i j i ,  uč in jen i  
v 5 0  po lle tn ih  o b r o k i h ; prv i am o r t iz a c i jsk i  p o l
letni o b rok  dospe  d n e  1. j a n u a r j a  1 908 . V os ta lem  
bo za udeležbo  d r ž a v n e g a  m el io ra c i jsk eg a  zak lad a  
veljaven  razdo lžn i  č r tež , ki g a  p redloži o d bo r  
in od ob r i  d rž a v n a  u p rava .

V m e sn a  f ru k t i t ik ac i ja  iz p r ip ra v l je n ih  in 
ne  takoj u p o ra b l j e n ih  p rispevkov , ki se  m orebit i  
pokaže  po r a č u n i h  d e ž e ln e g a  o d bo ra ,  se  vsako  
leto izplača po ra z m e r ju  udeležbe  p o s a m e z n ih  
fak to rjev .  P o s e b n o  d rž a v n e m u  m e l io ra c i jsk em u  
zak lad u  j e  teda j  v sa k o k ra t  4 1 % še ne p o ra b 
l jene  g lav n ice  po deležu, ki s p a d a  n a n j ,  v sakega  
polleta, povrn i t i .

§ 15.
V  poplačilo  s ta v bn ih  s t ro š ko v  se sm e jo  n a 

kazati  s ta v b n e  zaloge. N j ih  v isokost  p re d la g a  
s ta v b n i  vodite lj ,  p o te m  m o ra  c. k r.  deže lna  v lada  
za ra d i te g a ,  d a  se  p ra v o časno  v sak ok ra t  po trebn i  
znesk i  nakaže jo  v izplačilo, p rovzroč it i  pri  de 
že lnem  o d bo ru ,  k a r  j e  t reba .

II. Bestimmungen stnanziesser A atur.

§ 14.
D ie  im  § 1 angeführ ten  Baukosten werden

in  der Weife aufgebracht, daß  die S t a d t  Laibach
ihren  B e i t r a g  ( 1 0 % )  in  den J a h r e n  1 9 0 8  u n d  
1 9 0 9  in  vier R a te n  a m  1. M ä r z  u n d  1. S e p 
tember direkt in  den B a u fo n d  einzahlt (je 
2 0 9 .2 0 0  K), w ährend  die B e träg e  der übrigen 
beteiligten F a k to re n ,  welche vom L ande K ra in  
im  A nlehenswege beschafft werden, dem B a u fo n d e  
in  nachstehender A r t  zuzuführen  s ind :

B e i t r ä g e :
des staatl. Melfds. des Landes der Priv. I n t .

1 9 08 .  —  5 0 2 .0 8 0  K 1 2 5 .5 2 0  K
1 9 09 .  —  5 0 2 .0 8 0  „ 1 2 5 .5 2 0  „ —
1 9 10 .  —  7 1 1 .2 8 0  „ 1 2 5 .5 2 0  „ —
1 9 1 1 .  —  1 6 7 .3 6 0  „ 1 2 5 .5 2 0  „ 5 4 3 .9 2 0  K
1 9 1 2 .  —  —  —  8 3 6 .8 0 0  „

D ie  nach den B est im m ungen  der § 2 u n d  
§ 9 des Gesetzes vom  1. A ugust 1 9 06 ,  L. G .  
B .  N r .  16, jeweils au f  den staatlichen M e l io 
ra t io n s fo n d  entfallenden Z a h lu n g e n  werden an
den L andesallsschuß in  ha lb jäh r ig  fälligen A n u i-  
täten abgestattet, welche d e ra r t  zu bemessen sind, 
daß  sie einer 4 '1  % igen  V erz insung  des zu r  B e 
schaffung des effektiven A u fw a n d e s  erforderlichen 
B e t ra g e s  m it  an tiz ipat iver Z a h lu n g  und  der in  
5 0  S e m e s tra l r a te n  zu bewirkenden A m ort isa t ion  
entsprechen; die erste A m o r t i fa t io n s -S e m e s t ra l r a te  
ist am  1. J ä n n e r  1 9 0 8  fällig. I m  übrigen  w ird  
fü r  die B e te il igung  des staatlichen M e l io r a t io n ^ -  
fondes an  dem Landesan lehen  der vom  L an d es-  
ausfchusse vorzulegende u n d  von der S t a a t s v e r 
w a l tu n g  zu genehmigende T i l g u n g s p l a n  zu gelten 
haben.

D ie  nach den Berechnungen  des L an d es-  
ausschusses a l lfä l lig  sich ergebende Zwischenfruk- 
t izierung a u s  beschafften u n d  nicht sofort  zur 
V erw end u n g  gelaugten B e t räg en  w ird  nach M a ß 
gabe der B e te il igung  der einzelnen F aktoren  den
selben alljährlich in  A b fu h r  gebracht werden. 
S pezie ll  dem staatlichen M e l io ra t io n s fo n d e  sind 
sohin jeweils 4-1 % des noch nicht verwendeten 
K ap i ta le s  quotiell  ha lb jäh r ig  zu vergüten.

§ 15.
Z u r  Bestre i tung  der B a n a u s la g e n  können 

B au v e r läg e  angewiesen werden. D ie  Höhe d er
selben ist vom  B a u le i te r  vorzufchlagen u n d  ist 
sonach von  der k. k. Landesreg ie rung  wegen recht
zeitiger F lüss igm achung  der jeweilig erforderlichen 
B e träg e  d a s  Geeignete beim Landesausschusse zu 
veranlassen.



H Iti.
N a  p ods tav i  izkazov o zaslužku, zaznam k ov  

o m ez d i  in  p o bo tn ic  m o ra  s tav bn i  voditelj  se 
stav it i  s ta v ben i  ra č u n ,  p re d e n  so izč rpan i  nakazan i  
zneski,  in pod  p r id rž k o m ,  d a  g a  vp og leda  te h n ičn i  
odsek, t e r  g a  z v sem i p r i lo g a m i  v re d  posla t i  d e 
že lnem u  o d bo ru .  T a  p rovzroči  p reso jo  po deže lnem  
kn jig o vo d s tv u  in  m o re b i t i  p o tre b n o  dopolnilo 
s ta v b e n e  za loge  t e r  o b en e m  n a z n a n i  u k re n je n o  
o d re d b o  deželni vladi.

§ 17.

Sta l im  z a ra č u n je v a n je  vseh  p re jem k o v , ki 
se tičejo u re d b e ,  o sk rb u je  deželn i o d b o r  s  po
se b n im  kn jig o vo d s tv om .

Deželni o d b o r  m o r a  sk lep  n a jk a sn e je  do  1. m a rc a  
n a s le d n je g a  le ta  p r i jav i t i  deželn i  vladi, ki g a  
p resod i  in  po k o m is i j i  za o su ševan je  b a r j a  (§ 5, 
to čk a  7) n a z n a n i  p o ljede lskem u  m in is t rs tv u .

§ 18 .

V zm islu  § 9. d ež e ln e g a  zakona ,  u rav n a -  
j o č e g a  to podje t je ,  se  m o r a  deželi K ra n jsk i  do 
voljeno b re z o b re s tn o  posojilo v znesk u  2 5 1 .0 4 0  K 
p ovrnit i  v le t ih  1921 do  vštevno  1925 .

Z a  c. k r .  d e ž e l n o  v l a d o  
v L j u b l j a n i  d n e  1 2 . ap ri la  1 9 0 7 .1 . ,  

e. kr. deželni predsednik: 
Schw arz s. r.

Z a  k r a n j s k i  d e ž e l n i  o d b o r  
v L j u b l j a n i  d n e  12. ap r i la  1 9 0 7 .1 . ,  

D etela  s. r.,
Fr. Povše s. r.,

dež. odbornik,

Jožef' A n ton  g r o f  B arbo  s. r.
dež. odbornik.

Z a  g l a v n i  o d b o r  z a  o b d e l o v a n j e  b a r j a  
v L j u b l j a n i  d n e  12. ap r i la  1 9 0 7 .1 . ,

•/. S b riza j s. r, D r. .los. K osler  s. r., 
.Jos. L en arčič  s. r.

P re d s to je č i  d o g o v o r  se s te m  razg laša .

C. kr. deželni p redsednik :
Schtvarz s. r.

§ Iti.
A u f  G r u n d  der Verdienstausweise, Schichten- 

verzrichuisse u n d  Q u i t tu n g e n  hat der B a u le i te r  
die B a u re c h n u n g  vo r  E rschöpfung der angew ie
senen B e t rä g e  rechtzeitig u n d  vorbehaltlich der 
E insichtnahm e durch d as  technische Komitee zu- 
sammenzustellen u n d  m it  allen Belegen dem 
Landesausfchnsse einzusenden. D ieser v e ran laß t  
die Ü be rp rü fu n g  durch die Londesbuchhaltung  
u n d  die etwa erforderliche E rg ä n z u n g  des B a u -  
vcrlages u n te r  gleichzeitiger M i t te i lu n g  der ge
troffenen V e rfü g u n g  a n  die L andesreg ie rung .

§ 17.
D ie  definitive V errechnung  aller die R e g u 

lierung  betreffenden E m p fä n g e  und  A usg ab en  
erfolgt mittelst besonderer B u c h fü h ru n g  durch 
den Landesausschuß .

Dieser ha t  den Abschluß b is  längstens 
1. M ä r z  des folgenden J a h r e s  der L a n d e s 
reg ierung  m itzu teilen , welche ihn  nach P r ü f u n g  
durch die M oras ten tw ässe rungs -K om m iss ion  (§ 5 
P u n k t  7) dem Ackerbauministerium zur K enn tn is  
br ingen  w ird .

§ 18.
I m  S i n n e  des § 9 des dieses U nternehm en 

regelnden Landesgesetzes ha t  die Rückerstattung 
des dem L ande  K ra in  gewährten  unverzinslichen 
D a r le h e n s  von  2 5 1 .0 4 0  K w ähren d  der J a h r e  
1921 b is  inklusive 19 25  zu erfolgen.

F ü r  d i e  k. k. L a n d e s r e g i e r u n g ,  
L a i b a c h  am  12. A p r i l  1907 .

D e r k. k. L andespräsiden t: 
Schw arz m. p.

F ü r  d e n  k r a i n i s che n L a n d e s a u s s c h n ß ,
L a i b a c h  a m  12. A p r i l  1907 .

D etela  m. p.
Fr. Povše m. p.
Landesausschußniitglied .

.Josef A nton  G r a f  B arbo m. p.
Landesausschußm itglicd .

F ü r  d e n  B i  o r  a st k n l t n  r  - H  a n  p t a n s  s ch u ß 
L a i b a c h  a m  12. A p r i l  1 9 07 .

,J. S b riza j m. p. D r . Jos. K osler  m. p.
Jos. L en arčič  m. p.

Vorstehendes Übereinkommen w ird  hiemit 
kundgemacht.

D e r k. k. L an desp räs id en t: 
Schw arz m. p.
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Razglas c. kr. deželnega predsednika 
na Kranjskem z dne 4. maja 1907,, 

š t. 9034,

s katerim  se prenarejtij» 88  >» 10. zdra-
viškega reda za zdravišče Bled (razglasi c.  kr. 
deželnega predsednika na Kranjskem z dne 10. ju 
nija 1 silil., št. 8564, dež. znk. St. 12, in z dne 

24. Januarja 1902., št. 21.737, dež. zak. št. 7.

P o  d o g o v o ru  8 k r a n j s k im  d e že ln im  o d 
b o ro m  se u k azu je  tako :

§§ 3., 9. in 10. zdravilskega re d a  za zdrav išče  
Bled (razg la s i  e. k r.  deže ln eg a  p i e d s e d n ik a  na  
K ra n j s k e m  z d n e  10. j u n i j a  1899.,  št. 8 5 6 4 ,  
dež. zak. št.  12, in  z d n e  24 .  j a n u a r j a  1902 . 
št. 2 1 .7 3 7 ,  dež. zak. št. 7 ) ,  se  v svo jem  se d a n je m  
besed ilu  razveljav lja jo  in n a  n j ih  m es to  stopijo  
n a s le d n ja  d o lo č i la :

§ 3-
U d je  zd ra v išk e  ko m is i je  So:

a) ž u p a n  n a  B ledu , o z iro m a  n jpgov  n a m e s tn ik ,
in še d ru g i  za s to p n ik  občine ,  ki se izvoli
posebej,

b) en  z a s to p n ik  h o te lsk ih  posestn ikov ,
c) dva  z a s to pn ik a  poses tn ikov  vil,
d) en  za s to p n ik  g os t i ln iča r jev ,
e) ok rožn i  zd ra v n ik  in
f)  d v a  za s to p n ik a  zd ra v išk ih  gostov .

Volitev d r u g e g a  z a s to pn ik a  občine  v zd ra -  
v išk i kom is i j i  p r is to j i  o b č in sk e m u  o d b o ru  občine  
Bled. N o v a  volitev se  n a p ra v i  vselej, k a d a r  se 
ob č in sk i  zastop  na  novo u s tanov i .  N a d o m e s tn a  
volitev se izv rš i ,  k a d a r  n anes e  p o treba .

Z as to p n ik e  h o te lsk ih  p o ses tn ik o v ,  poses t
n ikov  vil in gos t i ln iča r jev  izvolijo volivci izm ed  
seb e  n a  dobo  3 let.

O ba z a s to p n ik a  zd ra v išk ih  gos tov  k o o p t i ra  
zd ra v išk a  ko m is i ja  izm ed  n j ih  števila.

Kundmachung des k. k. ^Landespräft- 
denten in Krain vom 4. M ai 1907, 

9 . W34,
mit welcher die §§ S, 9  und IO  der Muioiünuitn 
für den K urort Veldes (Munümodiunncn des f. f. 
Landespräsidenten in Mroln vom 10 . Ju n i 1 8 9 9 , 
Z. 8 5 0 4 ,  V. <8. Bl. Nr. 1 2  und lioi» 2 4 . Jänner 
1 9 0 8 , ;t. 3 1 .7 3 7 , V. («. Bl. Nr. 7), ab«eä»dert 

werden.

Nach gepflogenem E inve rn eh m en  m it  dem 
krainischen Landesausschusse w ird  F olg en des  ver
o rdne t:

D ie  §§ 3, 9 u n d  10 der K u r o rd n u n g  fü r  
den K u ro r t  B eides  < K undm achungen  des k. k. 
L andespräsidenten  in  K ra in  vom 10. J u n i  1899, 
Z .  8 5 6 4 ,  L. G .  B l .  N r .  12 n n d  vom 24 .  J ä n n e r  
1902, Z .  2 1 .7 3 7 ,  L. G .  B l .  N r .  7 ) ,  werden in 
ih rer  gegenwärtigen  F assu n g  a u ße r  Wirksamkeit 
gesetzt und  treten an  deren S te l le  folgende B e 
s tim m ungen :

§ 3.
D ie  Kurkom mission  besteht a u s  folgenden 

M i t g l e d e r n :
a) dem Gemeindevorsteher von  B eides bezieh

ungsweise  seinem S te l lv e r t re te r  und  einem 
zweiten, besonders zu w ählenden  B ertre te r  
der Gemeinde,

b ) einem B e r t re te r  der Hotelbesitzer,
c)  zwei V ertre te rn  der Billenbesitzer,
d )  einem B ertre te r  der G astw ir te ,
e) dem Distrik tsarzte  u n d
f) zwei V ertre te rn  der Kurgäste.

D ie  W a h l  des zweiten G em eindeveltre ters  
in  der Kurkoinmission steht dem Gemeindeausschnsse 
der G emeinde B eides  zu. D ie  N e u w a h l  desselben 
erfolgt nach jeder Neukonstitu ierung der G em einde
vertre tung . E in e  Ersatzwahl ist nach B e d a r f  v o r 
zunehmen.

D ie  V ertre te r  der Hotelbesitzer, der V i l le n 
besitzer u n d  der G a s tw ir te  w erden a u s  der SDJittc 
der W ä h le r  a u f  3 J a h r e  gewählt.

D ie  V ertre te r  der K urgäste  w erden  a u s  dem 
Kreise der K urgäste  von  der Kurkommission 
kooptiert.



V sak tu jec , ki v dobi od  1. m a ja  do 30 . s e p 
te m b ra  p re b i je  v zd rav iškem  o k ra ju  n a d  4 8  u r ,  
m o r a  p lača t i  zd ra viško takso  in, k a d a r  obstoji  
z d ra v išk a  g o d b a  (§ 8 ) ,  tu d i  g o d b e n o  takso.

Z d ra v išk e  d avšč in e  so ali d n ev n i  ali pa  
sezijski  zneski.

D nev n i  znesk i  se pobira jo  za  b ivan je  do 
3 tednov ,  in  s ice r  z n a ša  z d rav išk a  ta ksa  3 0  vi
n ar jev ,  g o d b e n a  taksa  3 0  v inar jev  za v sako  osebo 
in vsak  d an .

Z a b iv a n je  nad  3 t e d n e  se p o b i ra  sezijski 
znesek ,  in s ice r  z n aša  zd ra v išk a  ta ksa  10 k ron ,  
g o d b e n a  t a k s a  4  k ro n e  za vsako osebo, sezijske 
zd rav išk e  ta kse  p lača  p r i  ro d b in a h  rodb insk i  
g o s p o d a r  v po ln em  znesku ,  vsak ro d b in s k i  ud  
pa  s a m o  polovico. P ri  p lačevan ju  sez i jskega  zneska  
se že vplačan i  d n ev n i  znesk i  v račun java jo .

D an  p r ih o d a  se š te je  ko t  po ln  dan.

§ 10.

Od p lač ev an ja  z d ra v išk ih  ta k s  so o p roščen i:

a) zd rav n ik i ,  n j ih  žene, n edo le tn i  sinovi in 
n e o m o ž en e  hčere ,

b) v d e ja n sk i  službi stoječi p r ip a d n ik i  c. in 
k r.  vojske in c. in k r .  v o jn eg a  p o m o rs tv a ,  
a v s t r i j sk e  in o g r sk e  deželne  h r a m b e  od 
s to tn ik a  ( teg a  vštevši) navzdol,

c) o troc i  pod  10  leti,
d) posli  v sp re m s tv u  svojih  g o spodar jev .

P o d  c in d  o m e n je n e  o sebe  so o p roščene
tu d i  od p lačevan ja  g o d b e n e  takse .

P re d s to je č a  do ločila  stdpijo  v ve ljavnos t  tisti  
d a n ,  ko se  razg lase .

SeJt ir  a r  z s. r.

§ 9.
J e d e r  F r e m d e , welcher in  der Z ei t  vom

1. M a i  b is  30 .  S ep te m b e r  über 4 8  S tu n d e n  
im  Kurbezirke verweilt, ha t  eine K ur taxe  u n d  im 
F a l le  des Bestehens einer Kurmusik (§ 8 )  eine 
M usiktaxe zu entrichten.

D ie  Ä ura b g a b e n  sind entweder T a g e s -  oder 
S a ison b e träg e .

T ag esbe träge  werden fü r  den A ufen tha l t  
b i s  zu 3 Wochen eingehoben u n d  z w a r  beträg t 
die K urtaxe  30  Heller und  die M usik taxe 3 0  Heller 
p ro  P e r s o n  u n d  T a g .

F ü r  den A ufen th a l t  über 3 Wochen w ird  
der S a is o n b e t r a g  eingehoben, wobei sich die K u r 
taxe a u f  10 K ronen, die Musiktaxe au f  4  K ronen  
per P e r s o n  b e läu f t;  die S a is o n -K u r ta x e n  zahlt 
bei F a m i l ie n  das  O b e rh a u p t  voll, jedes F a m i 
lienmitglied n u r  zu r  Hälfte . B e i  B ezah lung  des 
S a is o n b e tra g e s  werden bereits entrichtete T a g e s -  
beträge eingerechnet.

D e r  T a g  des E in tre ffens  im  Kurbezirke 
w ird  a ls  voll gerechnet.

§ 10.

V o n  der E n tr ich tu n g  der K urtaxe  sind b e f re i t :
a) Aerzte, deren G a t t in n e n ,  m inderjährige  S ö h n e  

und  unverheiratete Töchter,
b )  in  der Aktivität stehende Angehörige  des 

k. u. f. Heeres, der k. u. k. K riegsm arine ,  
der österreichischen u n d  der ungarischen L a n d 
w ehr vom R a n g e  eines H a u p tm a n n e s  (den 
selben inbegriffen) a b w ä r ts ,

c )  K inder  u n te r  10 J a h r e n .
d j  Dienstboten  in  B eg le i tung  ihrer Herrschaft. 

D ie  su b  c  und  d angeführ ten  P e rso n e n  
sind auch von  der En tr ich tu n g  der M usiktaxe 
befreit.

D ie  vorstehenden B est im m ungen  treten mit 
dem T a g e  der K und m ach u n g  in  Wirksamkeit.

Schwarz m. p.




